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DIGITALKAMERA

Bitte nehmen Sie sich Zeit diese Kurzanleitung zu lesen 
und entdecken Sie, wie Sie Aufnahmen mit Ihrer 
COOLPIX775 machen und betrachten können.

Kurzanleitung

UND LOS!UND LOS!

Schritt4
Aufnahmen 
machenn
Aufnahmen AufnahmenAufnahmen
machenmachenmachenmachen

Schritt5 Überprüfen 
Sie Ihre Aufnahmee
ÜÜÜberprberprberprürrüüfen fenfen
Sie Ihre AufnahmeSie Ihre AufnahmeSie Ihre AufnahmeSie Ihre Aufnahme

Es gibt zwei Wege den Ausl-
öser zu betätigen. Wenn Sie 
den Auslöser halb herunter-
drücken, können Sie überprü-
fen, ob Ihr Motiv im Fokus ist. 
Drücken sie den Auslöser voll 
herunter, um eine Aufnahme 
zu machen.

Schritt2 Laden Sie den AkkuuLaden Sie den AkkuLaden Sie den AkkuLaden Sie den AkkuLaden Sie den Akku

Schritt3 Vorbereiten  
der Kameraa
Vorbereiten  VorbereitenVorbereiten
der Kamerader Kamerader Kamerader Kamera

Unteransicht der Anschlüsse

Schritt1
Nehmen Sie 
die Kamera 
aus der Boxx

Nehmen Sie Nehmen SieNehmen Sie
die Kamera die Kameradie Kamera
aus der Boxaus der Boxaus der Boxaus der Box

1. Nehmen Sie die Kamera und das gesamte Zube-
hör aus der Box.

2. Stellen Sie sicher, dass alle unten aufgeführten
Dinge vorhanden sind:
� COOLPIX775 Digitalkamera
� Kurzanleitung (Diese Anleitung)
� „Wichtiger Hinweis” – Umschlag
� Bedienungshandbuch
� Garantieunterlagen
� Kamera – Trageriemen
� CompactFlashTM Speicherkarte

(Speicherkarte für die Aufnahme Ihrer Bilder)
� Batterie (EN-EL1 Akku) mit Kontaktabdeckung
	 Batterieladegerät (MH-52)

 Videokabel (Um Ihre Kamera an ein Fernsehgerät

oder Videorecorder  anzuschließen)
� USB – Anschlusskabel

(Um Ihre Kamera an Ihren Rechner anzuschließen)
� Nikon View 4 CD-ROM

 Nikon View 4 Referenzhandbuch CD-ROM

Aufnahmen machen

Schritt1 
Nehmen Sie die 
Kamera aus der Box Schritt2

Laden Sie den Akku

Schritt3
Vorbereiten der Kamera 

Schritt4
Aufnahmen machen 

Schritt5
Überprüfen Sie Ihre Aufnahme

4 Wenn Sie keine Aufnahmen mehr machen, schalten Sie die Kame-
ra aus (Wahlschalter auf ). Hiermit ist unsere Übersicht über die
grundlegenden Bedienungsfunktionen der COOLPIX775 beendet.

Legen Sie die Speicherkarte mit dem „Nikon 
CompactFlash™“ – Etikett zur Rückseite der 
Kamera hin zeigend in den Schacht ein.

Die Speicherkarte die der COOLPIX775 beiliegt, ist fertig zum Ge-
brauch. Beachten Sie, dass Sie normalerweise eine Speicherkarte 
vor dem ersten Gebrauch formatieren müssen. Sehen Sie dazu 
auch bitte Seite 37 des Referenzhandbuchs für weitere Details.

Beachten Sie

1 Verbinden Sie das Akkuladegerät
(MH-52) mit dem Stromnetz.

2 Legen Sie die Batterie (EN-EL1 Akku)
in das Ladegerät ein. Die Batterie
beginnt sofort zu laden.Es werden
etwa 2 Stunden benötigt, um die
Batterie zu laden.

3 Die rote Lampe des Ladegeräts
leuchtet ständig, solange der Akku
geladen wird.

4 Die rote Lampe erlischt, sobald der
Akku fertig geladen ist.

1 Befestigen Sie den Kamera –
Trageriemen wie in der Illu-
stration links gezeigt.

3 Öffnen Sie die Batterieabdeckung indem
Sie den Riegel  auf der Unterseite der
Kamera in Richtung des  Symbols schie-
ben, wie es in der Illustration rechts gezeigt
wird.

4 Legen sie die Batterie, wie unten gezeigt, in die Kamera ein.
Achten sie darauf, die Batterie richtig herum einzulegen.

5 Nachdem Sie die Batterie eingelegt ha-
ben, schließen Sie die Abdeckung um die
Batterie herunterzudrücken und schieben
Sie den Riegel  zurück in Richtung
des  Symbols,  so wie es auf der rechten
Seite gezeigt wird.

6 Öffnen Sie die Speicherkartenschacht –
Abdeckung auf der Seite der Kamera
wie rechts gezeigt.

7 Legen Sie die Speicherkarte in
den Schacht ein.

8 Nachdem Sie die Speicherkarte eingeführt und sich
überzeugt haben dass sie korrekt eingelegt ist, schlie-
ßen Sie bitte die Schacht – Abdeckung.

9 Schalten Sie die Kamera ein (Wahl-
schalter auf ) und überprüfen
Sie die Batteriestandsanzeige im
Monitor.

1 Drehen Sie das Wahlrad auf der Ober-
seite der Kamera in die Position die
durch das  Symbol angezeigt wird.
Überprüfen Sie, ob die Kamera ein-
geschaltet ist (Wahlschalter auf ).

2 Wählen Sie den Bildaus-
schnitt mit Hilfe des
Kamerasuchers oder des
Monitors auf der Rück-
seite der Kamera.

3 Nehmen Sie das Motiv mit Hilfe des Suchers oder des
Monitors in die Mitte des Bildes und drücken Sie den
Auslöser halb herunter, um zu
kontrollieren ob Ihr Motiv im
Fokus ist.

4 Ohne den Finger vom Auslöser zu neh-
men, drücken Sie jetzt bitte den Auslöser
voll durch, um Ihre Aufnahme zu machen.

Sie können Ihre gemachten Auf-
nahmen durch Drücken der 
Taste überprüfen.

1 Drücken Sie die  Taste zweimal. Die Taste ist rechts vom Monitor.

3 Drücken Sie den Multifunktionswähler nach un-
ten  , um durch alle Bilder zu wandern die Sie
gemacht haben. Drücken Sie den Multifunktions-
wähler nach oben  , um in umgekehrter Rei-
henfolge durch die Aufnahmen zu blättern.

2 Das zuletzt gemachte Bild erscheint auf dem
Monitor.

Einmal  
drücken

Zweimal 
drücken

Wenn Sie Ihre COOLPIX775 das erste Mal benutzen, sind we-
der Uhrzeit noch Datum eingestellt. Das Einstellen von Da-
tum und Zeit erlaubt Ihnen genau nachzuhalten, wann Sie 
Ihre Aufnahmen gemacht haben. Für genauere Informatio-
nen schauen Sie bitte auf Seite 42 der Bedienungsanleitung. 

Beachten Sie

Wenn Ihr Motiv scharf gestellt (im Fokus) 
ist, leuchtet die grüne Lampe rechts des 
Suchers stetig.

Wenn Sie die Q Taste nur ein-
mal drücken, wird eine kleine Version 
Ihres Bildes (Indexbild) oben links in 
Ihrem Monitor angezeigt. Wenn Sie 
die Q Taste noch ein zweites 
Mal drücken, wechselt die Ansicht 
vom Indexbild zum Vollbild.

Herzlichen Glückwunsch!
Sie haben gerade Ihre erste digitale 

Aufnahme gemacht. Sie können nun Ihre 
Bilder vergrößert auf einem Fernseher 
oder Computerbildschirm betrachten. 
Information dazu erhalten Sie auf die 

Rückseite dieser Kurzanleitung.

Herzlichen Glückwunsch!
Sie haben gerade Ihre erste digitale 

Aufnahme gemacht. Sie können nun Ihre 
Bilder vergrößert auf einem Fernseher 
oder Computerbildschirm betrachten. 
Information dazu erhalten Sie auf die 

Rückseite dieser Kurzanleitung.

Vergrößerte Ansicht
der Anschlüsse
(Unteransicht)

2 Stellen Sie sicher das die Kamera ausge-
schaltet ist (Wahlschalter auf ).

Das Symbol der Batterieanzeige wird in der rech-
ten oberen Ecke des Kameramonitors angezeigt.
■ Kein Symbol: Die Batterie ist ausreichend geladen.
■ : Die Batterieladung ist sehr niedrig und 
die Batterie sollte baldmöglichst ersetzt werden*.
■ ACHTUNG!! Batterie leer: Die Batterie ist ersch-
öpft und muss durch einen voll geladenen Akku 
oder eine frische Batterie ersetzt werden, bevor 
die Kamera weiterverwendet werden kann.

Beachten Sie, dass lediglich der Nikon EN-EL1 Akku, wie im 
Lieferumfang der Kamera enthalten, in das Batterieladegerät 
MH-50 eingelegt werden kann. 2CR5 (DL245) Lithium-Batterien 
können zwar mit der COOLPIX775 verwendet werden, SIND 
JEDOCH NICHT WIEDERAUFLADBAR!

*

Multifunktionswähler

Die Q und Q Tasten steuern den 
Zoom. Das Drücken der Q Taste 
bringt das Motiv Ihres Bildes näher 
heran. Drücken Sie die Q Taste und 
das Motiv entfernt sich und das 
Sichtfeld der Kamera wird weiter.

● Drücken Sie den Auslöseknopf halb herunter, um die Überprüfung
der Aufnahmen zu beenden und Ihre nächste Aufnahme zu fokus-
sieren.

�

Guarantee

De

DIGITALKAMERA

Bitte nehmen Sie sich Zeit diese Kurzanleitung zu lesen 
und entdecken Sie, wie Sie Aufnahmen mit Ihrer 
COOLPIX775 machen und betrachten können.

Kurzanleitung

UND LOS!

�

�
�

�

�
�

�
�

Manual

	 


� 


Nikon View 4 Macintosh and Windows

Nikon View 4

Reference Manual
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JpMacintosh and Windows

Version 4.3.1

Die Ausführung des Kabels ist
abhängig vom Land des Erwerbs.

Die Anzahl der CD-ROMs kann je
nach Land des Erwerbs variieren.

Verwenden Sie nur Original-Nikon-Zubehör
Ihre Nikon-COOLPIX-Digitalkamera wurde nach strengsten Qualitätsmaßstä-
ben gefertigt und enthält hochwertige elektronische Bauteile. Verwenden Sie
nur Original-Nikon-Zubehör, das ausdrücklich als Zubehör für Ihre COOLPIX-Ka-
mera ausgewiesen ist (einschließlich Akkus, Akkuladegeräte und Netzadapter).
Nur Original-Nikon-Zubehör entspricht den elektrischen Anforderungen der elek-
tronischen Bauteile und gewährleistet einen einwandfreien Betrieb.
ELEKTRONISCHES ZUBEHör  ANDERER HERSTELLER KANN DIE ELEKTRONIK DER KAMERA BESCHädIGEN . DIE

VERWENDUNG SOLCHER PRODUKTE FühRT ZU GARANTIEVERLUST.
Nähere Informationen zum aktuellen COOLPIX-Systemzubehör erhalten Sie
bei Ihrem Nikon-Fachhändler.



Betrachten Sie Ihre Bilder 
auf einem Fernsehmonitorr
Betrachten Sie Ihre Bilder Betrachten Sie Ihre BilderBetrachten Sie Ihre Bilder
auf einem Fernsehmonitorauf einem Fernsehmonitorauf einem Fernsehmonitorauf einem Fernsehmonitor

Betrachten der Aufnahmen 
auf einem Computerbildschirmm
Betrachten der Aufnahmen Betrachten der AufnahmenBetrachten der Aufnahmen
auf einem Computerbildschirmauf einem Computerbildschirmauf einem Computerbildschirmauf einem Computerbildschirm

VIDEO AUDIO

L R
Stellen Sie sicher, dass Sie das schwarze Ende 
des Kabels mit der Kamera und den gelben 
Stecker am anderen Ende mit dem Video-
Eingang Ihres Fernsehgerätes verbinden.

Betrachten  
Sie Ihre Bilder 
auf einem Fernseher  
oder Computer

Betrachten  
Sie Ihre Bilder 
auf einem Fernseher  
oder Computer
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Installation von Nikon View 4

Um Informationen über das Einstellen des Videoka-
nals an Ihrem Fernsehgerät zu erhalten, schlagen 
Sie bitte im Handbuch des Fernsehgerätes nach.

1 Schalten Sie die Kamera aus
 (Wahlschalter auf ).

2 Benutzen Sie das im Lieferumfang befindliche Video-
kabel, um die Kamera wie unten gezeigt mit Ihrem Fern-
seher zu verbinden.

3 Legen Sie eine Speicherkarte mit Bilddaten in die Ka-
mera ein (Um die Speicherkarte einzulegen, siehe auch
Schritte 3.6, 3.7 und 3.8 auf der Vorderseite dieser Kurz-
anleitung).

4 Schalten Sie den Videokanal Ihres Fernsehgerätes ein.

5 Drehen Sie das Kamerabetriebsartenwahlrad auf 
und schalten Sie die Kamera ein (Wahlschalter auf ).

● Der Fernsehmonitor zeigt das Bild an, das auf dem
Kameramonitor zu sehen ist.

6 Wenn die Kamera eingeschaltet
wird, erscheint das zuletzt aufge-
nommene Bild auf dem Monitor.
Drücken Sie den Multifunktions-
wähler  nacht unten, um
durch alle Aufnahmen, die Sie
gemacht haben, zu blättern.

1 Schalten Sie Ihren Rechner ein und fahren ihn hoch.

● Um eine Hilfe bei der Übersicht über Ihre gemachten
Aufnahmen zu erhalten, installieren Sie die Bild-
datenbanksoftware die mit Ihrer Nikon View 4 CD-ROM
geliefert wurde. Je nachdem wo Sie Ihre Kamera
erworben haben, wird diese mit Canto Cumulus (für
Windows und Macintosh), iView Media Pro (für
Macintosh) oder FotoStation Easy (für Windows und
Macintosh) Bilddatenbanksoftware ausgeliefert. Wenn
Sie Cumulus oder iView Media Pro verwenden, sollten
Cumulus oder iView Media Pro vor Nikon View 4 instal-
liert werden. Wenn sie FotoStation Easy verwenden,
sollte FotoStation Easy erst nach der Installation von
Nikon View 4 installiert werden. Beachten Sie, dass
Cumulus und iView Media Pro nicht an Anwender in
Europa geliefert wird. Lesen sie für weitere Informatio-
nen bitte das Handbuch der Nikon View 4 oder der
entsprechenden Bilddatenbanksoftware.

2 Legen Sie die Nikon View 4 CD-ROM in Ihr CD-ROM-Lauf-
werk.

3 Der Willkommensdialog des Installationscenters erscheint
auf dem Bildschirm.

4 Klicken sie auf die Schaltfläche „Nikon View 4” und in-
stallieren Sie Nikon View 4 entsprechend den Anweisun-
gen auf dem Bildschirm.

5 Wenn die Installation fertiggestellt ist, belassen Sie die CD-
ROM im Laufwerk und starten Sie den Rechner neu.

Um einen Transfer von Bilddaten zum Rechner durchzuführen,
nutzen Sie bitte das beigelegte USB – Kabel. Vorher ist es not-
wendig, Nikon View 4 zu installieren.

Nikon View 4
Nikon View 4 erlaubt Ihnen, Bilder, die auf der Speicherkarte der Kamera auf-
genommen wurden, auf dem Rechner anzuzeigen. Nikon View kann auch
verwendet werden, um Bilder von der Speicherkarte auf den Rechner zu über-
tragen. Nikon View kann nicht zum Betrachten von Bildern verwendet werden,
nachdem diese auf den Rechner übertragen wurden. Um auf dem Rechner
gespeicherte Bilder zu betrachten, verwenden Sie bitte die Bilddatenbank-
software die zusammen mit Nikon View 4 ausgeliefert wurde. Schauen Sie auf
der Nikon View 4 Referenz – CD nach weiteren Informationen.

Hinweis für Anwender von Windows XP Home Edition/Professional
Wenn Sie eine Kamera mit einem USB-Kabel an einen Computer anschließen,
wird das AutoPlay-Fenster auf dem Bildschirm erscheinen. Wählen Sie »Bilder in
einen Ordner auf Computer kopieren mit Nikon View 4« und klicken Sie auf OK.
Nikon View 4 wird gestartet und das
Bildübertragungsfenster (Bildübertr.) erscheint.
Wenn die Option »Immer die ausgewählte
Aktion durchführen« aktiviert ist, startet Nikon
View 4 immer automatisch, sobald eine Ka-
mera an den Computer angeschlossen und
eingeschaltet wird.*

Installation von FotoStation Easy

1 Klicken Sie auf die Schaltfläche
„FotoStation Easy installieren” im
Willkommensfenster und installie-
ren Sie FotoStation Easy entspre-
chend den Bi ldschirman-
weisungen. Die Installation von
FotoStation beinhaltet die Instal-
lation des QuickTime Players.

FotoShare
Falls Ihr Rechner mit dem Internet verbunden sein sollte,
können Sie Bilder von FotoStation Easy zu Nikon FotoShare,
Nikons Online – Fotoalbum, übertragen (Upload). Sie kön-
nen sich für FotoShare beim ersten Start von FotoStation
Easy nach der Installation registrieren, oder auch jederzeit
später über das FotoStation Easy „Links” – Menü. Informie-
ren sie sich bitte im Bedienungshandbuch (welches auf
der CD-ROM enthalten ist) über genauere Anleitungen.

FotoStation Easy
FotoStation Easy ist eine Bilddatenbanksoftware, die ent-
wickelt wurde, um zusammen mit Nikon View und Ihrer
COOLPIX Kamera zu harmonieren.
Während Sie mit Nikon View Bilder auswählen und auf Ih-
ren Rechner übertragen können, können Sie mit FotoStation
Easy Ihre Bilder organisieren und betrachten, nachdem sie
auf den Rechner übertragen wurden. Dies ist nicht mög-
lich wenn Sie Nikon View allein benutzen. Wenn FotoStation
Easy einmal installiert ist, werden alle Bilder, die auf den
Rechner übertragen werden, automatisch im Fenster von
FotoStation Easy erfasst und dargestellt. FotoStation Easy
erlaubt Ihnen Ihre Bilder nach Ordnern, Dateinamen oder
Textetikett zu sortieren. Ebenso können Sie mit FotoStation
Ihre Bilder vergrößert darzustellen und umzuskalieren.

2 Nachdem FotoStation Easy instal-
liert ist, wird es immer wenn Nikon
View startet ebenso automatisch
hochgefahren. Sie können
FotoStation auch jederzeit star-
ten, indem Sie auf das FotoStation
Easy Symbol   (Macintosh) klik-
ken, oder wählen Sie FotoStation
Easy aus dem Menü „Program-
me” aus (Windows).

* FotoStation Easy ist nur für
Anwender in Europa erhältlich.
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Bilder auf den Rechner übertragen

1 Setzen Sie eine Speicherkarte mit Bilddaten in die Kamera ein (Um
die Speicherkarte einzulegen, siehe auch Schritte 3.6, 3.7 und 3.8
auf der Vorderseite dieser Kurzanleitung).

2 Drehen Sie das Betriebsartenwahlrad auf  und schalten Sie die
Kamera ein (Wahlschalter auf ).

3 Benutzen Sie den Kameramonitor um die Bilder auszuwählen und
zu bestätigen, die zum Rechner übertragen werden sollen.

4 Schalten Sie Ihren Computer ein und fahren ihn hoch.

5 Verbinden Sie die Kamera mit dem Rechner über das USB –
Schnittstellenkabel. Verbinden Sie Stecker A mit dem USB – Anschluss
Ihres Rechners, den Sie durch das Symbol, das sich sowohl auf dem
Stecker als auch am Anschluss befindet, identifizieren können. Verbin-
den Sie den Stecker B mit dem Digital I/O Anschluss der Kamera (sie-
he unten). Beachten Sie, dass die Form des Steckers und des Anschlus-
ses eine richtige Verbindung gewährleisten. Führen Sie den Stecker
nicht mit Gewalt ein.

● Wenn Sie die  Taste drücken, können sie
4 oder 9 Bilder zugleich auf dem Monitor
sehen (Indexbildansicht).

Multifunktionswähler

● Bilder, die für den Transfer ausgewählt wurden, sind mit dem 
Symbol markiert. Standardmäßig werden alle Bilder für den Trans-
fer markiert.

● Falls die Speicherkarte Bilder enthält, die Sie nicht zum Rechner
übertragen möchten, wählen Sie das entsprechende Bild aus
und drücken sie die TRANSFER Taste, um das Transfersymbol zu
entfernen (Drücken Sie die TRANSFER Taste erneut, um das Bild
wieder auszuwählen).

Nachdem Sie die Bilder, die Sie übertragen
möchten, bestätigt haben, schalten Sie die
Kamera aus (Wahlschalter auf ).

Die Nachricht ÜBERTRAGUNG WIRD 
VORBEREITET und BILDER WERDEN ZUM 
COMPUTER ÜBERTRAGEN werden auf 
dem Kameramonitor angezeigt.

Nach einer kurzen Pause er-
scheint die Nachricht ÜBER 
TRAGUNG BEENDET auf dem 
Monitor, damit wird anzeigt, 
das der Bildtransfer erfolg-
reich beendet wurde.

�

� 

ÜBERTRAGUNG
WIRD
VORBEREITET

BILDER
WERDEN ZUM 
COMPUTER
ÜBERTRAGEN

ÜBER TRAGUNG
BEENDET

7 Drücken Sie nun die TRANSFER Taste auf der Rückseite der Kame-
ra, um die ausgewählten Bilder zum Rechner zu übertragen.

● Aufnahmen können in
der Indexbildansicht
durch drücken der Ta-
sten        des
Multifunktionswählers
ausgewählt werden.

6 Schalten Sie die Kamera ein (Wahlschalter auf ).

8 Die ausgewählten Bilder sind nun von der Kamera an den Rech-
ner gesendet worden. Wenn auf dem Monitor der Kamera die
Meldung »ÜBER TRAGUNG BEENDET« angezeigt wird, können Sie
die Kamera wie folgt vom System abmelden.

● Windows
Windows XP Home Edition/Professional
Klicken Sie in der Taskleiste auf das Symbol »Hardware si-
cher entfernen« ( ) und wählen Sie im erscheinenden
Kontextmenü den Befehl »Hardware sicher entfernen«.

● Wenn die Kamera eingeschaltet wird, öffnet sich der Objektiv-
schutz und die Optik fährt heraus (these two sentences are some
kind of double, both have the same meaning, though the words
which are used are slightly different). Der Monitor bleibt ohne
Information. Nikon View startet automatisch und das Bildtransfer-
fenster wird auf dem Rechnerbildschirm angezeigt.
Wenn FotoStation Easy installiert wurde, wird das FotoStation Easy Fenster auch hinter
dem Fenster von Nikon View erscheinen.
Falls Sie Windows benutzen, müssen Sie die Kamera „registrieren” wenn Sie die Kamera
das erste mal an den Rechner anschließen.
• Windows XP Home Edition/Professional, Windows 2000 Professional,

Windows Millennium Edition (Me)
Die Registrierung wird automatisch durchgeführt, sobald die Kamera an den Rech-
ner angeschlossen wird.

• Windows 98/Windows 98 Second Edition (SE)
Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm um die Kamera zu registrieren.

Verfolgen Sie das Nikon View 4 Referenzhandbuch auf CD-ROM für weitere Details.

Stellen Sie sicher, dass Sie Stecker A mit dem Rech-
ner, und Stecker B mit der Kamera verbinden.

BA

Hinweis zu Windows XP Home Edition/Professional und Windows 
2000 Professional
Um Nikon View 4 installieren, deinstallieren oder nutzen zu können, müssen 
Sie sich als Computeradministrator (Windows XP Home Edition/Professio-
nal) bzw. als Administrator (Windows 2000 Professional) anmelden. 

Beachten Sie

Windows 2000 Professional
Klicken Sie in der Taskleiste auf das Symbol »Hardware
entfernen oder auswerfen« ( ) und wählen Sie im er-
scheinenden Kontextmenü den Befehl »USB-Massen-
speicher entfernen«.

Windows Millennium Edition (Me)
Klicken Sie in der Taskleiste auf das Symbol »Hardware ent-
fernen oder auswerfen« ( ) und wählen Sie im erschei-
nenden Kontextmenü den Befehl »USB-Gerät entfernen«.

Windows 98/Windows 98 Second Edition (SE)
Öffnen Sie das Fenster »Arbeitsplatz« und klicken Sie das
Symbol »Wechseldatenträger«, das die Speicherkarte
in der Kamera repräsentiert, mit der rechten Maustaste
an. Wählen Sie im erscheinenden Kontextmenü den
Befehl »Auswerfen«.

● Macintosh
Ziehen Sie das Symbol der Kamera auf das Symbol des
Papierkorbs.

Klicken

* Beachten Sie bitte, dass das AutoPlay-Fenster wieder erscheint, wenn Sie die
Kamera an einem anderen USB-Port anschließen. In diesem Falle können Sie
die Option »Immer die ausgewählte Aktion durchführen« aktivieren oder Sie
schließen die Kamera an den ursprünglichen USB-Port an.

Auswählen  
Nikon View 4

Optionsfeld


